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       (SEY�TO�LU, �irali: 1-2-3- 1982, 239. sayı 10. sayfa) 
 
�öyle bir hâkim görü� var: Hızır - Hıdır, Arap dünyası ile ba�lı bir obrazdır. Ne 

gariptir ki, bu hâkim görü�e kar�ı çıkanlar �imdiye kadar görülmemi�tir. Tarihin geçmi� 

çe�itli ça�larında, Kam - �aman ve belki bundan evvelki dünya görü�leriyle, inançlarla, 

alâkalı olan Hızır’ın yalnız adına (�leride görece�imiz gibi adı da öz Türkçe ve do�madır) 

ve bazı benzerliklere göre, Arap mitolojisinin eseri olarak görmek, bizce ilmi 

adaletsizliktir, hakikati tahrif etmektir. 

 

Yaptı�ımız ara�tırmalar aydınlatmı�tır ki, Hızır, yazın gelmesi merasimi ile ilgili 

mitolojik obrazdır. Ba�ka bir ifadeyle Hızır, mevsimle ilgilidir diyebiliriz. 

 

Yazın geli�i, ister avcılıkla, ister hayvancılıkla ve isterse ekincilikle me�gul olsun, 

bütün Türk Boyları için bir hayat meselesidir. Havanın, topra�ın ısınması, yazın geli�inin 

müjdecisidir. Azerbaycanlılar da di�er Türk Boyları gibi, yazın u�urlu olabilmesi için iki 

�eyi ram etmek, afsunlamak arzusunu ta�ımı�lardır. Bunlardan birisi yazın sıcak (isti) 

olması, di�eri ise sudur. Bunun içindir ki halk, yazı önce kar�ılamak, onu, a�açların 

çiçeklenmesi, tohumların ye�ermesi, hayvanların yavrulaması adına sıcaklıkla (istilikle) 

güçle, kuvvetle temin etmek için muayyen ay içinde merasimler yapmaktadır. Bu, 

merasimler yazı kar�ılamakla alâkalı oldu�undan gerekli hazırlıklara �ubat ayından 

itibaren ba�lanır (2). Merasim �enliklerinde bilhassa bu�day unundan hazırlanan tatlılara, 

yemeklere üstünlük tanınır. Kavurgadan hazırlanan unu yüklük altına koyarlar. Bunda 

�öyle bir inanç saklıdır: 

Gece Hızır-�lyas kavurga ununa elini sürecek ve böylece o yılki ekinler bereketli 

olacaktır. 

 

Hızır-�lyas, Hızır-Nebi merasiminde Azerbaycanlılar her �eyden önce yazın u�urlu 

olması için sıcaklı�ı (istili�i) vasfediyorlar, onun intizarı, haseti ile ya�ıyorlar. Halkı daha 

çok od (güne�) sıcaklı�ı ilgilendiriyor. Hızır merasimi, insanın mai�eti ile yakından ilgili 

bulunan umumi halk kaygısına, hasretine, yazın u�urlu olmasına hasredilir. Bu kaygıları 

u�ura çevirmek, ihtirası, tabiatı efsunlamak hissi, Hızır merasiminde icra olunan me�hur 

mahnida da öz aksini bulmaktadır: 
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Hızır, Hızır hız geti, 

Var dereden od getir. 

Hızır’a Hızır deyirler, 

Hızır’a çırag koyurlar. (3) 

 

Ara�tırmacıların dikkatinden ‘kaçmı� bulunan bu mısralardaki fikir, Hızır me-

rasiminin esas maksadını aydınlatması bakımından de�erli bir materyal sayılmalıdır. 

Halkın Hızır’dan istedi�i, talebi nedir? Hızır onlara ‘hız’ getirmelidir. Halkın bu 

arzusunun manası açıklı�a kavu�ursa, o zaman Hızır’ın mitolojik obrazı gibi neyi temsil 

etti�i de aydınlanır. 

 

Ara�tırmacılar Türk Boylarının denilebilir ki hepsinde de çok geni� ölçüde yayılmı� 

bulunan Hızır’ı, �slâm Dinince kabul olunan bir Peygamber saymı�lardır (4). Evet, Arap 

Hıdır’ının, �slam Dini vasıtasıyla Türk Boyları arasında yayılması hakikattir. Lâkin 

burada ba�ka bir hakikat daha var ki, ona göz yumamayız. O hakikat �udur: 

 

Hızır (Hıdır yok), Türk Boylarının, özelilikle Azerbaycanlılar öz do�ma tefekkürünün 

mahsulüdür. Hızır Türk, Hıdır ise Arap âlemi ile ilgilidir. 

 

Hızır’la Hıdır, tarihen yüz yüze gelirken, Türk Boylarını mitoloji tefekkürü ile Arap 

halkının mitoloji tefekkürü tarihin hangi katında ise kar�ıla�mı� ve demek olabilir ki her 

obraz öz mitoloji keyfiyetini korumu�tur. 

 

Hususiyle Türk Boylarının Hızır’ı teslim olmamı�tır, Arap Hıdır’ı ile yan yana 

ya�amı�tır. Türk Boylarının, o sıradan Azerbaycan Hızır’ın ve Arap Hıdır’ın orijinalli�i, 

özüne mahsuslu�u muayyenle�se, o zaman yüzyüze gelmede tarihi boyu orijinli�ini ne 

�eki1de korudu�u göz önüne gelebilir. Bu çetin problemleri halledebilmek için her 

�eyden önce, Azerbaycanlıların Hızır hakkında yarattı�ı merasim mahnısını yukarıda yâd 

etti�imiz mısralar ve <‘Hızır’> sözünün özüne dikkat etmeliyiz. Türk Boylarında, 

özellikle Azerbaycan’da Hızır’a bazen Hıdır da denilmektedir. Araplar Hıdır �ek1inde 

yazıyorlar. Azerbaycanlılar ise onun <Hızır” fonetik variantında i�liyorlar. Çünkü Arap 

(dz) fonemi Azerbaycan Türkçesinde (z) ile telâffuz olunmaktadır. Lâkin bu, hiç de 

Hıdır'ın, Hızır fonetik ‘variantda’  yegâne sebebi de�ildir. Burada ba�ka daha ciddi 

sebepler vardır ki, ona hususi bir ehemmiyet vermek lâzımdır. Hıdır’ın fonetik 

‘variantda’ i�lenmesi, bizce, olsa olsa tarihi kar�ılamada, yani Arap mitolojisi bu Türk 
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ilkelerine ça�rılmamı� konuk gibi ayak bastıktan sonra özünü gösterebilmesidir. Bizce 

bu, kanlar pahasına olan kar�ıla�madan önce, Türk Boylarının Hızır’ın, Hızır �eklinde 

i�lenmi�, yüz yüze geldikten sonra iki variant da ‘Hıdır’ ve ‘Hızır’ kar�ı kar�ıya gelmi�, 

biri di�erini sıkı�tırmak istemi�tir. Neticede, ileride ele alaca�ımız �ekilde, onlar 

birbirinin yerine geçmi�lerdir. Onu da nazarda tutmamız gerekir ki, �slam Dini, Hıdır’ın 

tarafında yer almi�tir. Fakat Hızır, asimilasyona, tazyike kar�ı direnmi�tir. 

 

‘Hızır’ sözü Türkçe bir sözdür. ‘Hız’ ‘ır’  terkibinden meydana gelmi�tir. Hız veya 

Huz’un Türk dilinde birçok manası vardır. Onun ‘kızmak’, ‘hararet’, ‘ate�’, ‘kız-gınlık”, 

‘co�-gunluk’ ye aynı zamanda ‘kuvvet - kut’ Azerbaycan Türkçesinde yer alan 

‘yüre�inde kut olsun’ ibaresindeki kut’la mukayese edilebilinir) manasına gelmektedir. 

�emsettin Sami de Hız'ın kut manasına geldi�ini kaydetmi�tir (5). 

 

Muasır Azerbaycan Türkçesinde ‘Hız'ın ‘hıs’ fonetik variantı vardır. Türk Boylarında 

kullanılan Türkçede, z, s, r harfleri birbirinin yerini alan seslerdir. Azerbaycan 

Türkçesindeki Hı’sın (hız) sıcaklık, kızmak anlamları vardır. Od veya tandır alevlerinden 

önce halkımızda �öyle bir deyi� vardır : ‘Tandır hıs eyleyir’. Hıs, alevden önce dumanla 

onun karı�masına denilir. Bir kelime ile ‘hıs’, sıcaklıkla, odla alakalı sözdür. 

Azerbaycan’da ‘hız’ sözünden türetilmi� olan ‘hızı’ gibi yer adlarına da rast gelinir. Hızı, 

yani kuvvet, güç yeri manasına gelmektedir (6). 

 

Hız’ın Azerbaycan tarihi toponomisinde varlı�ı isbat ediyor ki, vaktiyle bu söz 

Azerbaycan Türkçesinde i�lenmi�tir. Demek ki ‘Hız'ın’ Türk Dilinde sıcaklık (istilik), 

ate� (od), kızmak, kuvvet, kızı�mak manası vardır. ‘ır’, ‘uk’ ise fiilin gelecek zaman 

�eklidir. O zaman Hız+ır  ‘yanır’ ‘kızır’, ‘co�ur’, ‘kızgınla�ır’, ‘odlanır’ demektir. 

Halkımız üretti�i obraza bu manaları verdi�i içindir ki, onun �erefinde ko�tu�u mahnının 

ko�manın) ba�langıcında ondan sıcaklık (istilik), ate�(od) diliyor. 

 

‘Hızır, Hızır hız getir, 

Var dereden od getir.’ 

 

Halk Hızır’dan hız, sıcaklık, co�kunluk, kuvvet, od getirmesini temenni ediyor, Od-

sıcaklık, hız yazın gelmesinin i�aretidir. Lâkin (hız, adice od, sıcaklık istilik), co�kunluk, 

kızgınlık de�ildir. Hızır obrazını yaradan halkımız ‘Hız’ sözünün kuvvet - kut manasını 

da göz önüne getirmi�tir. Halk, yazda yaratıcı, kut - can, kuvvet verici sıcaklık, od’u arzu 
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etmektedir. 

 

Hızır’ın ikinci bolümü olan ‘ır-’ı’ �öyle izah edebiliriz: Ir-uk ve onun yır,  cır, zır 

fonetik variantları birçok Türk lehçelerinde, diyaletiklerinde mahnı demektir. Ondan da 

anla�ılıyor ki, od, sıcaklık (istilik), kızmak, co�kunluk mahnısına Hızır demi�lerdir. ‘ır’ 

terkibinin ba�ka bir manasını da ortaya koymak istiyoruz. Çünkü bu mana Hızır'ın 

mitoloji bakımından manasına daha uygun gelmektedir. ‘ır’ (mahnı)nın Özbeklerde, 

Karaimlerde vs. boylarda fonetik variantları vardır. Böylece emsalleri ço�altabiliriz.  ‘ır’, 

‘ik’, Birçok Türk lehçelerinde ‘er’, ki�i, kahraman, yi�it anlamındadır. Misal için 

söylüyorum, ki�iye-o�lana ‘Irbala’, ‘ır ki�i’ denilmektedir. 

 

 O zaman Hızır, sıcaklık (istilik), od, hararet, kızmak, co�mak, eri, ki�isi, insanı 

manasına gelir. O halde Hızır, yazın sıca�ını, hararetini, od’unu, kuvvetini getiren ki�i, 

kahraman demektir (7). Bu da icra olunan merasimin manasına uygun gelmektedir. Böyle 

bir mitik keyfiyete malik o1du�una göre, halk ondan ‘Hız’ı, sıca�ı, od’u-ate�i getirmesini 

talep ve temenni etmektedir. Yazın, sıcaklı�ın (isti1i�in), hararetin, kuvvetin, kut’un 

ki�isi, eri Hızır’ın gelmesi için sıcaklı�ın, ate�in remzi olan  çıra� koymu�lardır. 

 

Hızır’a Hızır deyirler, 

Hızır’a çıra� koyurlar. (8) 

           

        Belki daha eski ça�larda Hızır için ate� yakmı�lardır. Türk Boylarında �imdi, 

yılın son çar�amba gecesi yandırılan tonkallar Hızır’ın �erefine yakılmaktadır. Çıra� 

yandırmak suretiyle sıca�ın, ate�in, kuvvetin eri, kahraman için u�urlu olaca�ı inancı 

halen canlı ve yaygındır. Yazda taneli bitkilerin, meyve a�açlarının iyice ye�ermesi, bol 

mahsul vermesi, otlaklarda otun bol olması için her �eyden önce, yazın tabiata can, kut 

veren sıcaklı�ını (istiligin) olması lâzımdır. Hızır, kendisi ile birlikte 'hız’ı, sıcaklı�ı, 

ate�i, kuvveti-kut’u, gücü kolaylıkla getiremiyordu. O, �ubat ayının içinde henüz zayıf 

iken, kar, ya�artı çok oldu�undan çamura, kar’a bata bata gelme�e çalı�ıyor. Bu görü�le 

Halk, Hızır’ın 'Hız’ı sıcaklı�ı, getirirken kı� ile vuru�a -dövü�e geldi�ine i�aret 

etmektedir. �nsanlar, bu vuru�mada, dövü�mede Hızır’a yardım etmeyi vazife 

bilmelidirler. ��te Hızır, böyle bir vuru�madan sonra ancak gelebilir. Fakat bununla da i� 

bitmiyor. Yazın u�urlu olması, bereketli olması için ikinci bir amil olan suyun varlı�ı 

�arttır. Hızır’ın su ile ilgisini. Aydınlı�a kavu�turmak için onun �lyas’la, Nebi ile 

münasebetini ortaya koymamız, dile getirmemiz lazımdır. Bunun için de Türk Boylan 
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insanının Hızır’a hasrolunmu�  �iirine, mahnısına dikkat etmemiz gereklidir. 

 

Hızır, Hızır hız getir, 

Var dereden od getir. 

Men Hızır’ın neyiyem 

Birce bele tay’ıyam 

Ayagının nalıyam, 

Ba�ının torbasıyam. 

Hızır’a Hızır deyirler, 

Hızır’a çıra� koyurlar. 

Hızır’a pay yı�ma�a, 

Biz gelmi�ik hayman. 

Hızır battı palçı�a, 

Çıkarttılar haraynan. 

Hızır-Nebi, Hızır-�lyas, 

Bitti! Çiçek, oldu yaz. 

Men Hızır’ın kuluyam, 

Boz atının çuluyam. 

Hızır getti hayman 

Bir kulanca tay’man. 

Tay’ı palçı�a battı, 

Hızır yanında yattı. 

Hızır-Nebi, Hızır-�lyas, 

Bitti çiçek, oldu yaz. 

 

 

 

Mahnıya, �iire bakınca, birinci bendinde Hızır’dan özünün 'Hız’ını, sıcaklı�ını, 

hararetini, kuvvetini getirmesi istenmektedir. Bu Hızır merasiminin canıdır. Demek ki 

Hızır, ya yazın sıcaklı�ının istili�inin, hararetinin, kuvvetinin-kutunun insanile�tirilmi� 

mistik obrazidir, ya da aynı �eyleri getirenidir. Bundan da anla�ılıyor ki, Hızır sıcaktır, 

kuvvettir ve onun geli�i ile de sıcaklık kendini gösterir. Buna göre de üçüncü bendin 

ba�langıcında. haber getiren demek olan Nebi ile Hızır ko�a aynı anda e�it, birlikte 

hatırlanır. Bundan da anla�ılaca�ı gibi sıcaklı�ın, hararetin geldi�ini Nebi haber 

vermektedir. Lakin yazın u�urlu, bereketli olması yalnız sıcaklı�a ba�lı de�ildir. Bunun 
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için su da gereklidir. Buna göre de Hızır, �lyas ile kayna�ıp karı�makta, bir olmakta, 

vahitle�mekte, adları da ko�a çekilmektedir, söylenmektedir. Mitolojimizde �lyas su 

tanrısıdır. Su ile sıcaklı�ın birle�mesi olayını meselesini halletmektedir. Böyle bir tabii 

hadise, sıcaklı�ın, suyun inamlarını ve onları temsil eden onları birbirine yana�tırmak, 

kaynatıp karı�tırmak için mitoloji esas ortaya çıkmaktadır. Yazın sıcaklı�ının, suyun 

obrazının, onların kayna�ıp karı�masından mürekkep, çok yönlü mitolojik obrazını 

do�urur. Daha sonra görece�imiz gibi, Hızır, su, ye�illik, gençlik ilâhi �iirinin, suyun, 

ye�illi�in himayecisi, koruyucusu olarak �öhret bulmu� Uralbatır’ın da bazı mitolojik 

keyfiyetine bürünmü� ve birçok inancı kendisi ile birle�tirilmi�tir. 

 

Sıcaklık ve su yazın gelmesine imkân vermektedir. Bu tabii durumdan sonra halk 

geldi�ini tantanalı bir �ekilde 'Bitti çiçek, geldi yaz' demek suretiyle ilan eder. Hızır’la 

Nebi’nin ve �lyas’ın adlarının söylenmesinde, çekilmesindeki sıralama da tabii olaylara 

uygun biçimdedir. Halk, ilk önce Hızır ile Nebi’yi (Nebi 'Hız' ın - sıcaklı�ı manasına 

geldi�ini haber verendir) sonra da Hızır ile �lyas’ı yâd etmektedir. Çünkü Nebi 'Hız' ın 

geldi�ini haber verdikten sonra, Hızır ile �lyas’la birlikte faaliyete giri�ir. 

 

Bize göre Hızır, önceleri yalnız yazın sıcaklı�ının, hararetinin geli�i merasimiymi�. 

Sonraları yazın geli�i ile yaz merasimi birle�mi�, tek, vahit merasime çevrilmi�tir. Biz 

Hızır’ın bu �ekilde çaprazla�mı�, Türk Boylarının, özellikle Azerbaycanlıların, su, 

ye�illik, evlenme ilâhesi Olengle ba�lamı�tık. Oleng, Türk Boylarının ya�lılık, su, 

evlenme gençlik ilahesi olmu�, Türklerin �slâm Dinini kabul etmelerinden sonra oleng 

ilhami görünü�ü ve inancı silinmi�tir. Buna ra�men oleng, günümüze kadar bazı Türk 

Boylarında ya�ayagelmektedir. �slam Dininin Türk Boylarında yayılmasından önce Hızır 

Oleng’le birlikte yanyana ya�amı�tır. �slam Dini’nin yayılmasından önce, onlar kayna�ıp 

karı�mı�lardır. Mitolojide böyle hadiseler az de�ildir. 

 

Azerbaycanlıların soy kökünde meydana gelen boy birle�meleri, bitkiye, ya�lılı�a, 

a�aca Dünya a�acına tapınmı� ve bu mistik inançla alâkadar olanları, daha sonra tanrıları, 

ilâheleri olmu�tur. Suyun, bitkilerin, ya�lılıgın ilâhesi Oleng’i tabiatın uyanması, ba�ka 

bir ifade ile yazın ve onun sıcaklı�ının, kuvvetinin - kutunun gelmesi münasebetiyle 

anarlarmı�. 

 

Buna göre, Hızır Oleng’le çarpazla�ırken onun ya�lılı�ına artımına ba�lı sıfatları ile 

birle�mi�tir. Tabii olarak bu esasta do�umu kolayla�tıran, u�urlu eden mistik bir anlamda 
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kendini göstermi�tir:  

 Hızır Nebi, Hızır �lyas,  

 Bende bendeden Hılas (9) 

 Bolluk, ucuzluk 

Gel kurtar balamu 

    Halk, suyun, yazın sıcaklı�ın obrazından, mukaddesli�inden  Hızır �lyas’tan, yalnız 

do�umun u�urlu olması de�il, ayrıca hem bolluk ve hem de ucuzluk temenni etmi�tir. 

Çünkü hem su, hem de yazın sıcaklı�ı, bereketin, bollu�un, ucuzlu�un remzidir. 

 

Hızır’ın Türk Boylarındaki mitolojik tefekkürü ile alâkasını gösteren bir ba�ka 

durumu daha hatırlayabiliriz. Hızır da, bütün Türk Boylarının, o sıradan 

Azerbaycanlıların soy köklerinde i�tirak eden kabile birle�melerinde de�il, , Kazaklarda, 

Türkmenlerde, Altaylarda, Yakutlarda da çok itibarlı, dü�ümlü sayılmı�tır. Böylece atlara 

kadim inanca göre, soyla alâkadar Ulu Babalar, mukaddesler. yi�itler binerlermi�. 

Gültekin’in iki atı ak, üçüncüsü ise boz imi�. Eski a�abey adlı-�anlı yi�idi Beyrek’in de 

boz atı varmı� (10). Ba�kırt halk yaradıcılarındaki, yarı tanrılar tanınmı� yi�itler 'Akboz’, 

'Boz’, 'Ak-ata, Altayların mistik tabiatlı kahramanları ‘boz', Akboz ata binerlermi� (11). 

Boz, ak atın u�urlu, uyumlu sayılması renge olan inanca ba�lıdır. Ak, Boz, Hayır Tanrısı 

Ülgen’in rengidir. Buna göre Ak, Boz atlar u�urlu, uyumlu, dü�ümlü sayılırlarmı�. 

Kamlar, �aman1ar, Balılar ayin-oyun icra ederken, güya Tanrı katına giderken Boz ata 

binerlermi�. XVI. asır müellifi Re�adeddin’in yazdı�ına göre, Kam, �aman ve Yah�i Boz 

ata binerek gö�e çıkarlarmı�. Türk Boylarından Sâri-Arka, Arkın, Neyman �llerinde Od 

tanrısının �erefine alkı�larla söylenen �u sözler çok manalıdır:          

“çayların ve denizlerin hâkimi olan ruhun, Ak ve Boz atlar üzerinde gezir”. 

Yakutlar, Kazaklar da Boz atı ve onun derisini dü�ümlü, u�urlu saymı�lardır (12). 

Hızır da, Türk Boylarının efsanevi babaları, mukaddesleri, mitolojimizde belirtilen 

reel yi�itler gibi boz; ata binermi�ler. Nitekim 17. asır Türk Halk �airi Karacao�lan’ın 

Fazıl Ahmet Pa�a’nın Avusturya seferini konu alan me�hur destanında, bu büyük sefere 

Boz atına binmi� Hızır’ın da katıldı�ı �u kıtalarla dile getiriyor 

 

Hazır vaktine Nemse Kralı,  

Yer götürmez asker ile geliyor.  

Patriklerin tahttan inmi� diyorlar,  

Bir halife kalmı� o da geliyor. 
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Yetmi� bin var siyah postal giyecek, 

Seksen bin var Allah Allah diyecek, 

Doksan bin var tatlı cana kıyacak, 

Yüz bini De Tatar Han’dan geliyor... 

 

�evketli efendim, sultanım  vezir,  

Altmı� bin dalkılıç yanında hızır 

Deryalar yüzünde boz atlı hızır  

Benli Boz’a binmi� oda geliyor. (13) 

 

Nitekim Hızır merasimlerinde okunan mahnıda 

 

Men Hızır’ın kuluyam, 

Boz Atmin çuluyam. 

Denilmektedir. 

 

    Hızır’ın Boz atına binmesine Dede-Korkut Boylarında da rastlanmaktadır. Demek 

ki Hızır da Türk Boylarının inançlarına uygun olarak Kamlar, �amanlar, Soy köklerin 

efsanevi Ulu Babalan, Mukaddesleri gibi Boz Ata binermi�. Bu da Hızır’ın Türk Boyları 

mitolojisinin yarattı�ı obraz oldu�unu gösteren çok sayih delilerden biridir. 

     Su, ya�ıllık, evlenme, kadın, ki�i ba�langıçları ile alâkadar Oleng’in mitolojik 

sıfatlarının bazısı müstakil �ekilde Arap Hıdır’ında da görülmektedir. Bunda hayret 

edilecek bir cihet yoktur. Ya�ayı� tarzında ve onunla ilgili tefekkürdeki yakınlık 

mitolojide tipoloji olayının meydana gelmesi için esas olabilir. Belki de Arap Hıdır’ın, 

Oleng’le yüz yüze gelirken onun bazı mistik keyfiyetine bigâne kalabilmemi�tir. 

 

 

 

(1) Yazar Türk Boylarına Türk Dilli Halklar ibaresini kul1anmi�tir Biz Türkiye 

Türkçesine aktarırken Türk Boyları deyimi kullandık. 

(2) Azerbaycan Folklorik Antolojisi, 1. kitap sah. 251 - Bakû 1968. 

(3) Azerbaycan Folklor Antolojisi, 1. kitap sah. 30 - Bakû 1968. 

(4) Aynı eser sahife 17. 

(5) �emsettin Sand Kamusu Türkî, Derse adet 1317 (Türkçe) 

(6) Hazer sözü de Hız’la ilgilidir. Onda güçlü, co�kun, kuvvetli er manası vardır. 
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(7) Hunların, yıldırım ve O’nun kıvılcımını, gürültüsünü yaratan Yıldırım Taninsi 

Kuar Kuàr ile mukayese edilebilir. 

(8) Azerbaycan Folklor Antolojisi sahife 30, Bakû 1968. 

(9) Anadan oluk kastedilmektedir. 

(10) Kitabı Dede-Korkut, sahife 58, Bakû - 1962. 

(11) Maadai – Kara  M. sahife 106, Bakü - 1973. 

(12) Yakutların, Kazakların inançlarına göre, çocu�u olmayan kadınlar bir ırma�ın 

kenarındaki ulu a�aç altında Boz At derisi üstünde gecelerse hamile kalırmı�. A. Kadir 

men - Tarihte ve Bugün �amanizm. Sahife 68, Ankara 1954. 

(13) Bu de�erli makaleyi Türkiye Türkçesine aktaranın notu: (Hızır inancı, Türk 

�llerinde oldu�u gibi Anadolu Türklü�ünde de canlılı�ı devam ettirmektedir. Tanınmı� 

halk �airi Karacao�lan bu kahramanlık �iirinde Boz atına binmi� bulunan Hızır’ı 

unutmakta, Türk kuvvetlerine u�ur getirdi�ini, kuvvet kattı�ını anlatmaktadır. 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


